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SUMMARY
COUNTRY UNITED IN JENRES BAYATI

It is known that all the events that took place in the fate of every nation throughout history
are practically recorded in the works of art created by them - lullabies, proverbs, parables, fairy
tales and epics, including the loops of carpets that he weaves, the pattern of dishes that he does,
etc. reflection. The division of Azerbaijan into two parts and being under the colonial yoke of
individual states for many years had a serious impact on the collection and study of its spiritual
resources. In particular, the long-term ban not only to study, but also to speak the native language
has led to a significant weakening of activities in this direction in South Azerbaijan.

The harsh and uncompromising attitude of the colonialists towards Azerbaijan and Turkic
folklore as a whole was calculated to destroy his memory. But it is good that neither the pressure
of socialist censorship, nor the tsarist regime tried hard, but could not achieve this. Because even
in the most difficult moments, the people managed to save their creations by talking about them at
meetings. Homesickness darkened the spirit of some folklore texts, especially our musty ones, and
added sad notes and a sad tone to them. Although it is forbidden to mention the names of South
and North Azerbaijan, people who use the power of words, the power of metaphors, worked
wonders. The forbidden topic - the desire for integration, in many cases was said metaphorically,
and not directly, but still led to great concern of the colonialist, who blocked this desire of the
people.

Key words: bayati, censorship, folklore, colonialist, independence, freedom

PE3IOME
CTPAHA, OB BEJVUHEHHAS B '/KAHPAX BASTHI

H3BecTHO, uTO BCe COOBITHS, MPOUCXOIUBINKE B CyAb0e KaXKIOro Hapoaa Ha MpPOTSHKEHUH
BCell UCTOpHH, MPaKTUUeCcKH 3a()MKCUPOBAHBI B CO3/IaHHBIX UM IMPOU3BENCHHUAX MCKYCCTBA — KO-
TTBIOENTBHBIX, TIOCTIOBHIIAX, TIPUTYAX, CKa3KaxX M OBUTMHAX, B TOM YHWCIIe W TIETJI KOBPOB, KOTOpPbIE
OH TKeT, y30p OIlfoJ, KOTOpBIE OH NIeNaeT, U T. 1. OTpakeHue. Paznenenne AsepOaiimkaHa Ha OBe
YacTH ¥ HaXOXKAEHHE B TeUeHHE MHOTHX JIET 0] KOJIOHUATBHBIM THETOM OTHEIbHBIX TOCYIapCTB
OKa3aJIi cepbe3HOe BIMAHUE Ha cOOp M M3YYEHHUE ero AyXOBHBIX pecypcoB. B wacTHOCTH, MHOTO-
JIETHUI 3alpeT He TOJIBKO YYUTHCS, HO ¥ TOBOPUTH HAa POTHOM SI3BIKE MPUBEN K 3HAYUTEIHHOMY
0CJTa0JICHUIO ISATENIFHOCTH B 3TOM HampasyieHn# B FOxHOM AzepOaiimkane.

KecTtkoe 1 GECKOMIIPOMICCHOE OTHOIIEHNE KOJIOHMU3ATOPOB K A3epOalikaHy 1 TIOPKCKO-
My (OBKIIOPY B LIeJIOM ObLIO paCCUMTAHO HA YHUUTOXEHUe ero namsitu. Ho xopouio, 4to HU naB-
JICHWE COLMAITMCTHIECKON IEH3YPhI, HU HAPCKUI PEKUM CHUIIBHO HE CTapaJiiCh, HO HE CMOTIIH 3TO-
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ro nobursca. IToTomy 4TO maxke B caMble TPYAHBIE MHUHYTHI HapOAY YIABAIOCh COXPAHSTH CBOM
TBOpPEHUS, PaccKa3biBasi 0 HUX Ha cobpaHusx. Tocka 1Mo poIyHe oMpayana IyX HEKOTOPBIX (OIbK-
JIOPHBIX TEKCTOB, OCOOEHHO HAIINX 3aTXJIBIX, W T00aBIsIa M TPYCTHBIE HOTKHA M TPYCTHBIN TOH.
Xots 3anpernreHo ynoMuHath HazBaHus FOxxHOTO M1 CeBepHOro A3epOaiimkaHa, JFOIU, UCTIONB3Y-
IOLIMe CHITY CIIOB, CUITy MeTaop, TBOPUIIM dyjeca. 3ampeTHas ,lpSMo, HO Bce e TPUBOIAMIO K
607b1IOMY OECIMOKOMCTBY KOJIOHU3ATOPa, OJIOKUPOBABLLETro 3TO CTPEMJICHUE Hapoa.

Karouesble coBa: 6asthl, LieH3ypa, (OILKIOP, KOJIOHU3ATOP, HE3aBUCUMOCTh, CBOOOIA

Giris: Hor il 6ziinomoxsus hadisslorils tarixa gevrilir, bazisi xos, bazisi kodor-
li... Sakit, durgun illor do var, inqilabli, davali, qanli-qadali olan da. Amma siibha do-
gurmur ki, 2020-ci il Azarbaycan tarixinds ham pandemiya, hom do qirx dord giinlikk
Ikinci Qarabag miiharibesi ilo daim xatirlanacaqdir. Yoqin ki, bu tarixi dovrlo bagh
yiizlorlo badii v elmi asarlor yaranacaqdir. Lakin boyiik hadisslorin fonunda bir mo-
gam xiisusilo diqqst ¢okmokdadir. Tiirkiyo Cilimhuriyystinin prezidenti Racob Tay-
yib Ordogan Bakida kegirilon 10 dekabr 2020-ci il Qalobs paradinda ¢ixis edorkan,
Azoarbaycanda ¢ox mashur olan bir bayatini yiiksok tribunadan tirok yangisi ilo sdylodi:

Arazi ayirdilar,

Lil ils doyurdular.

Man sandan ayrilmazdim,
Zor ilo ayirdilar.

Hor soziiniin arxasinda boyiik bir xalqin doardini, kadarini yasadan bu dord
misra 6z mona darinliyi ilo bazi 6lkalorin rahatsizlanmasina, boyiik s6z-sdhbatin,
gorginliyin yaranmasina gatirib ¢ixard1 [Zamin Haci, Arazi ayirdilar, 2020]. Bu
hal asrlorin smagindan ¢ixmis bir faktin — “sdziin qilincdan da kesorli” olmasinin
oyani siibutu idi. Xatirladaq ki, homin bayatinin digar variantinda ikinci misra
“Qan ilo doyurdular” soklinda deyilmisdir ki, bu da Azarbaycan xalqinin hayatin-
da bas vermis tarixi oadalstsizliyi daha aydin ifado etmokdadir.

Ayrilsin, ayn diigsiin, bizi ayr salanlar...

Diinyanin ¢ox az 6lkasinin taleyina ikiya boliinmak azabi diisiib. Toassiif ki,
Azarbaycan bu acilar1 artiq iki yiiz ildir ki, biitiin agirhig: ilo yasamaqdadir. Istor
Quzey, istarso do Giineyds xalqin “liray”inds diiyiinlonarak, onu “nafas almaga”
goymayan bu boyiik yara haqqinda diistinmok, danismaq ns miistaqilliyini qazan-
mis Azarbaycanda, no da Iran adlanan mokanda halo do miimkiin deyil. Lakin bu
dordi, acin1 xalqin diisiincalorindan silmok, unutdurmaq olarmi?.. Bir millatin ge-
netik kodlarmi, biitiin cidd-cohdlora baxmayaraq, tam doyisdirmok miimkiindiir-
mii? Osla yox! Bu illor arzinds xalq yaratdigi asarlords 6z biitovlilyiinii qorumaga
davam etmokdo, ayriliq ozabini “dordlosdiyi” folklor matnlorindo Azorbaycan tiir-
kiiniin yaddasinda abodiyasarlilig1 vo ozomatilo canli tutmaqdadir.

Aydindir ki, xalqmn dili godor onun yaratdigi sonat niimunslori ¢ox miithiim
ohomiyyat kasb edir, onlar qorunmasa, toplanib doyarlondirilmasa, xatiralordon si-
linir, 6zlorilo birlikdo onu yaradanlarin tarixini do mochulluga aparirlar. Qeyd et-
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mak lazimdir ki, Azorbaycanin iki hissays pargalanmasi vo uzun illor ayri-ayri
dovlatlorin basqist altinda olmasi onun menavi sarvatlarinin toplanmasi, dyranil-
masi masalasing ciddi tasir gostormisdir. Xiisusilo uzun illor ana dilinds noainki
tohsil almanm, danismagin bels qadagan olunmasi Giiney Azarbaycanda bu istiqa-
moatdo faaliyyatlorin zaiflomosina gotirib ¢ixarmisdir. Bu zongin folklor material-
larinin toplanmasi va tadqiqinin qarsisini saxlayan bir sira ¢atinliklor halo do qal-
maqdadir. Lakin yegano tosalli odur ki: “Qayalar: paralayan Araz yalniz soy-ko-
kii, gan yaddagsini, milli ruhu paralamayib va onun paralar: arasindan axa bilma-
yib. Folklor ozii asatirda va bayatida, nagilda va dastanda abadilason canli bir
yaddaga ¢evrilib va goymayib ki, na o, na da bu sahilds bir kas soyunu, aslini, za-
timi unutsun. Ona gora da siiurda, diisiincads, manaviyyatda xalg he¢ vaxt par¢a-
lanmay1b. Ciinki yaddas zadasiz, biitov qalib. Ax1 daglar ovula-ovula oliir, gayalar
sokiilo-sokiila, bulaglar quruya-quruya, caylar ¢akila-¢akilo 6liiv, millat iso unu-
da-unuda. Yaddasdan tomizlona-tomizlona” [Qarayev, 1990: 3-4].

Azarbaycan va biitovliikds tiirk folkloruna qarsi miistomlokagi agalarin kos-
kin va barigsmaz miinasibati mohz onun yaddasinin zodslonmasina, mahv olmasina
hesablanib. Amma yaxs1 ki, no sosialist senzurasinin basqist, na da sahliq rejimi
cox caligsa da, buna nail ola bilmayib. Ciinki xalq an ¢atin mogamlarda belo 6z
yaratdiqlarin1 qoruyub saxlamaga miivaffoq olub. Vaton hasrati bayatilarimizin
ruhunu hazinlasdirib, ona gamgin notlar, kadarli avaz slava edib. Giiney vo Quzey
Azarbaycan adinin ¢okilmasi yasaq olunsa da, soziin qiidratindon — macazilosma
giiclindon istifads edon xalq xariigalor yaradib. Yasaq movzu — biitovlesms arzusu
folklor matnlorinds birbasa deyil, metafora ilo deyilsa doa, bu istayin qarsisini ko-
son qlivvalorin boyiik tolagina, narahatligina gatirib ¢ixarib.

Molumdur ki, metafora mifologiyada arxaik comiyyatin diinyaya baxiglarini
ifads edirdi. Mashur mifoloq alim Olqga Freydenberq (1890-1955) “Qadim dévrda
mif vo adobiyyat” adli tadqiqatinda metafora haqqinda yazirdi: “Arxaik mifologi-
valarda metaforlar miiasir metaforlardan faorglonir. Mifoloji metafor obrazin si-
nonimi rolunu oynayir” [@petioenbepe, 1998:78]. Miiasir adabi asarlorin dilindo
metafor “sozalt1 s6z” (bir seyi diisiiniib onu satiralt1 anladan basqga bir kolmo ilo
ovazlomo) kimi istifado edilir.

Belsliklo, Azarbaycan bayatilarini nazordon kegirands maraqli bir monzara
ilo qarsilasmaq mimkiindiir. Comi dord misradan ibarat bu kigik folklor matninda
bazon sonsuz esqin, mohabbatin, bazon iss boylik nisgilin, arzu-istoyin, qazab vo
hiddatin oks olunmasi heyrat dogurur. Bayat1 Azarbaycan xalqinin uca Tanr1 ilo
“lirok sohboti”dir, Ona sonsuz timidi, tiikonmoz sevgisidir. Professor Asif Hacili-
nin s6zlorilo desok, “Azarbaycan folklorunun an gadim janrlarindan olan bayati-
lar sadalik vo miirakkabliyin, askar va gizlinin, ilkinlik va ¢agdasligin qariba vah-
datiylo miiasir oxucunu heyrata salir. Ancaq bu heyratdon va bayati miidrikliyinin
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ani dorkindon dogan hisslor on munis duygulardir. Bayat1 tofsiri, aslinds, mado-
niyyat va dilimizin, ozliiyiimiiziin dorki demakdir ... Bayatilarin tam va gati dorki,
timuman, miimkiin deyil, buna yalmz cahdlor ola bilor vo bu cahdlorin oziindon
dogan yeni daha qoaliz suallar insani bir daha “anlamaq dordi’no salwr. Bayati
miidrikliyi do maohz bundadir — burada hazir cavablar yatmir, bayati insan fikra,
diistincaya sovq edir va bir-birina calanan sonsuz suallar dogurur, bayati maz-
munu mahiyyatca tiikonmir, masalo matnin yeni dorkinda, avval sorgulanmamaus
matlablorin aranmasindadr” [Hactli, 2000.3].

Belslikla, mohz Giliney vo Quzey Azorbaycanin dordlorini, yaranan sonsuz
suallarin ifadasini yasadan bayatilar1 asagidaki sokilds qruplasdirmagq olar:

1. Hor seydon avval, Vatanin har iki hissasine — hom Giineys, hom do Quze-
ya aid yer adlarinin bayatilarda yanasi islonmasi bu hacmca ¢ox kigik pargalarda
ana yurdun zadalonmadan, biitév yasadilmasi istayindon dogmusdur.

[llor, asrlor kegsa do, xalq ¢agirdigr bayatida 6z miiqoddas arzusundan heg
geri ¢akilmadi, oksina, bu, azabli yangiya donarak har bir Azarbaycan tiirkiiniin
tirayini dagladi.

Sirvanmim, Sakim aglar,

Taobrizim, Bakim aglar.

Son olson, mon aglaram,

Mon olsam, ba kim aglar? [Hasonqgizi, 2015:122]

Va ya:

Ozizim, Ordubada,

Salmasdan Ordubada.

Sarkarda qogaq olsa,

Heg¢ vermaz ordu bada [Hasangizi, 2015:122].

Bu matnlora nazar yetirilsa, Azarbaycanin hom Giiney, hom Quzey torpagla-
rindaki adlarin — toponimlorin yanasi islonmasi agiq gériinmokdadir. Malumdur
ki, sovet hakimiyyati dovriinda, bir ¢ox hallarda, “Tabriz” s6ziinii islotmok qeyri-
rosmi yasaq idi. Xalq mahnilarinda, bayatilarda Conubla bagl s6zlorin senzuranin
gozabina ugramasi adi hal idi. Akademik Rafael Hiiseynov “Qaragila” mahnisi ilo
bagli “Sil gdziin yasin™ adli tadqiqatinda yazir: “... Conubi Azarbaycan mévzusunu
sovetin buralarda ortiilii etdiyi ayyamlarda efirda, ekranda esidilon “Qaragilo™
senzura corrahiyyasino ugradilmisdi. Onun conublugunu sezilmazlasdirmak ticiin
“Tabrizin yollar: dolanbadolan’ misrast dayisdirilorak “Saharin kii¢alori dolan-
badolan” edilmisdi. Lakin tok bu misra yox, basqa budamalar da varmis” [Hii-
seynov, 2001: 48]. Mahz bu sobabls birinci bayatidaki “Tabriz” kalmasi bazi hal-
larda “Mugan”la ovoz olunub. Lakin sovet senzurasinin qoydugu rosmi qadagalara
baxmayaraq, Azerbaycan merasimlorinde ifa zamani xalq “Tabriz” soziinii sevo-
seva saxlayib, daha doqiq desok, ruhunda vatoni pargalamadan yasadib.
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2. Araz xalqin diistincasinds ayriliq simvolu kimi canlanmaqdadir. Bayatilarda
“sultan, xan” kimi miiraciot edilso do, Araz ayrilg1 salan bir varliq kimi bazon qar-
gislara qoarq edilir, bazon do vatani vatondon qgorib salan metoforik obraza gevrilir.

Araz, Araz, xan Araz,
Sultan Araz, xan Araz.
San ki ayriliq saldin,
Alis, Araz, yan, Araz.

Araz, Araz, xan Araz.
Daglardan axan Araz.
Elimdan xabar gatir,
Evimi yixan Araz [Azarbaycan bayatilar, 2004:143].
“Evimi yixan” epiteti “Araz” sdziiniin simvolik mona tutumunu biitiin agir-
l1g1 ilo ortaya qoyur. Daha doaqiq desok, bayati misralarinda Araz, bir torafdon,
hom Giiney, hom quzeydakilarin iiz tuta bilocoyi, “xabar ala bilacoyi” tok varlig,
digar torafdon, onlar arasindaki ke¢ilmoz bir manes kimi poetik obraza gevrilir.
Basqga bir 6rnokds “Ke¢mo, Araz dorindir” deyan xalq hom do satiralt1 ola-
raq, onu domir zancirlorlo ¢evraloyon sarhad xatting isars edir, “gedilmasi miim-
kiin olmayan™ bir arazi kimi saciyyalondirir. Bayatinin sonraki misralari bu fikri
aciq-askar gostormokdadir:
Kecmo, Araz dorindir.
Iema, suyu sarindir.
Hosrat baxan bu ellor,
Sonin da ellorindir [Azarbaycan bayatilari, 2004:22].

Araz galdi, yan axd,
Dibinda min can axdu.
Vaton sart baxanda,
Urayimdon gan axdi [Azarbaycan bayatilari, 2004: 18].
“Vatan sar1 baxanda tiroyimdon gan axdi1” deyilarak, nadon digar ¢aylar, do-
nizlor deyil, Araz xatirlanir? Satiraltindaki mona alli milyon Azarbaycan tiirkiiniin
on boyiik iztirabindan xabar verir. Digor bir torafdon, sovet va ya sahliq ziilmiin-
dan gagib gardasina siginmagq istoyanlarin facisli aqibati “Dibindon min can axdi”
misrasinda abadilasir.
Arazla bagl bayatilardan birino do diqgoat yetirok:
Gami ollam, dolannam,
Araz ollam, bulannam.
Sag goziim sana qurban,
Sol goziimnan dolannam [AFA, I, 1994: 275].
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Arazi1 “ham fordi agrilarin simvolu, hom do milli-menavi biitovliiyiin romzi”
kimi saciyyalondiron Sorxan Xavari bu bayatini metoforik anlamda ¢ox maraql
sorh edir: “...bayatida “goz” metaforasi Arazin funksional ifad> modellorindan bi-
ri kimi diqqati ¢okir. Insamn iki gozii var. Bu ikilik bayatida Azarbaycanmin ikiya
boliinmiis hissalori ilo assosiasiya olunmugdur. Sag goziinii sevdiyina qurban ve-
ran agiq sol gozlo yasamaga mahkumdur. Bayatida semiotik isara saviyyalori var.
Sevgi kodunun altinda vaton sevgisi kodu durur.

Bayati simalli Azarbaycan tiirkiiniin dilindan deyilmisdir. O, Simali Azar-
baycant sol goza, Conubi Azarbaycani isa sag goéza banzadir. Sag goziin qurban
verilmasi fars sovinizminin ziilmii altinda inloyan Coanubi Azarbaycandir. Sol gozii
ilo yasayan gahroman vatonini biitov “gormak’” timidini itirmir. Miibarizo qurban
talab edir. Bayati xalqi oyanmaga, hor iki goziinii acib, diinyani biitoév gormaya
cagwrr” [Xavari, 2021:71-72].

Bu sorha yalniz onu slava etmoak istoyirik ki, bayati ilk ndvbads xalq1 yadlar
alila boliinmiis vatonin — Azarbaycanin biitdvlityli ugrunda miibarizoys saslayir.

Qeyd etmok lazimdir ki, Arazla bagl biitiin bayatilar ayriliq movzusunda deyil.
Onun gozoalliyi, siltaghgi va s. ilo bagl bayatilar da vardir. Bu da onu demoays imkan
verir ki, homin bayatilar yaranma tarixino gora Azorbaycanin boliinmasindon daha
godim dovrlora aiddir. Homin tarixi hadisadon sonra yaranan bayatilarda Araz siltag-
g1, gozalliyi ilo deyil, “gdz dagr”, “ayriliq, 6lim” mokani kimi 6ziina yer tapmusdir.

3. Bir sira hallarda “o tay, bu tay” ifadslorinin bayatilarda islonmasi gostorir
ki, homin s6zlor Gliney vo Quzey Azarbaycanin metoforik obrazini tocassiim edir.
Bu miiraciatlords bir imumilik, miicarradlik oldugundan deyilon s6zlori vatonin
har iki pargasina eyni sokilds aid etmok miimkiindiir. Daha daqiq desok, Giineydo
soslonarkon Quzey hasrati, Quzeyds c¢agirilarkon Giiney intizar1 bayatinin misra-
larinin agir “yiik™iins gevrilir:

Arazi buz bagladh,

Yani yarpiz baglad:.

Oglan bu tayda qalds.

O tayda qiz agladi [Pirsultanli, 2012: 88]

Araz qalmaz axmagdan,

Simsak doymaz ¢axmagdan.

Gozlarima gan damdl,

O taylara baxmaqgdan [Azarbaycan bayatilari, 2004: 165].

Fikrimizca, ¢akilmoaz dordi “Gozlerime qan damdi” climlosindon daha daqiq

ifado etmok miimkiinsiizdiir. Qodim bir ulusun, elin szablar1 onun sirin dilinds
bayatiya gevrilorak, golocoys catdirilmaqdadir.

O tayda ¢irax yanar,

Baxdigca iirak yanar.
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Bu bir sirin sorbatdi,

Iedikea iirak yanar [Djafaroglu, 1930: 59]—
bayatist 1930-cu ildo ©.Coforoglunun alman dilinds nasr etdirdiyi “Gonca dialektin-
do 75 azari bayatilar1 vo lisana aid bir miigoddimo™ adli dissertasiya igsinds verilmis-
dir. Ocnobi oxucu bu bayatidaki satiralti monani anlarmi? Azarbaycan tiirklori ligiin
bu forgli bir duygudur. Bir taydan o birina baxanda yanan ¢iragi géronin iirayinin
od tutmasi1 boyiik bir nisgildon, dogmalarin qovusma arzusundan xabar verir.

4. Bayatilarda bazon adi hallarda digqget yetirmodiyimiz hor hansi bir s6z
macazilasir, basqa bir mathumu ifado etmoys baslayir, doyisik bir monada qarsi-
miza ¢ixir. Belo sozlordon biri — “burdan” kolmasi bayati kontekstindo miicarrad-
lasir va forgli bir metofora ¢evrilir. Mohz homin mogama digqgat yetiron Orxan Pasa
(professor Moharrom Qasimli — A.H.) “Taleyimdon va iiroyimdon kegonlor” adli
mogqalasinda soziin ecazkar qiivvasi vo Azarbaycan torpaginin biitév monzarasilo
bagli ¢ox diistindiiriicli bir qonast saslondirmokdadir: “Azarbaycan doviat¢ilik dii-
stincasinin va vaton cografiyamizi vahid markaza yonaltmayin an unikal tarixi 6rnayi
bir bayatinin qosa qanada banzayan iki misrasinda diinondon sabaha daginir:

Qar yagdi diza kimi,
Burdan Tobriza kimi...

Burdan — Gancadon, burdan — Nax¢ivandan, burdan — Qarabagdan, burdan —
Zoncandan, burdan — Urmiyadan, burdan — Ordabildon, burdan — Borg¢alidan, burd-
an — Sirvandan ... Tabriza kimi! Bu bayati harada, daha dogrusu, Azarbaycanmn hara-
sinda saslonirsa, olgtintin miqyasit oradandi, oradan Tabrizo kimidir. Adam bayati mis-
ralarinda qararlasmis bu tarixi mohtasamliyin boynuna sarilmaq istayir” [Pasa, 20135].

Professor Moaharrom Qasimlinin duydugu bu inco mogama olave olaraq
geyd etmok istayirik ki, “Tabriz” adinin islonmasi bu bayatidaki “burdan” s6ziiniin
daha ¢ox Quzey Azorbaycan mokanlarina aid olmasi tasavviirii yaradir. Basqa bir
bayatin1 homin kontekstds nazardon kegirsak, forqli bir monzaranin sahidi olariq:

Burdan uzaq Gancadi,

Giilii panca-pancadi.

Oliim Allah omridi,

Ayrilig isgoncadi [Hiiseynov, 2007: 52].

Fikrimizca, matnds “Burdan”, yaqin ki, “nafas ¢okson, esidilon, amma ge-
dilmoasi miuigkiil olan” mokanlardan deyilib ki, bu gadar hiizn doludur. Daha dog-
rusu, “Ganca” soziinlin xatirlanmasi, “burdan” kalmoasinin Giineydon deyilmasi
genastine golmoya imkan verir, burdan, yoni Tobrizdon, burdan, yoni Urmiyadon,
burdan, yani Ordabildon va s.

5. Bayatilarda votonin Simal vo Conub pargalarinin “bu yan” vo yaxud “o
yan” sozlorinin ovaz etdiyini do gérmok miimkiindiir. Miicarradlik vo timumilik bil-
dirdiyino gors, homin ifadslor Quzeys do, Giineys do eyni sokilds aid ola bilirlor:
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Mbon asiq, oyan, daglar,

Qamlara boyan, daglar.

Bu yan yandl, tokiildii,

Necadi o yan, daglar?

[Azarbaycan agiz adabiyyatinda bayatilar, 2012: 187].

Yatibsan, oyan, daglar,

Al gana boyan, daglar.

Bu yan ziilmatxanadi,

Necadi o yan, daglar?
[Azarbaycan bayatilari, 2004: 185]

Bozi folklorgular bayatilardaki “o yan™ va “bu yan” ifadslarinin dagin “qa-
baq” vo “arxa” torofi kimi sorh edirlor. Lakin, fikrimizca, burada sohbat vatonin
iki pargasindan — Quzey va Giineydon gedir. Ayrica, qeyd etmok lazimdir ki, bu
bayatilarin hor misrasi deyil, har kalmasi biza cildlarls kitablarda deyilmasi miim-
kiin olan boyiik motloblori xatirladir. Daglar nadon qamos boyansin? Yanib tokiilon
vatonin hansi pargasidir? “Yatan daglar” no zaman oyanacaq?!. “Ziilmatxana”
(garanhigin evi) ns zaman isiqlanacaq?!

Basga bir bayat1 iso “o yan — bu yan” ifadasi qarsi-qarsiya islonmasa do,
“Araz ayrisi qardas” ifadosi matlobin anlagilmasina yardim edir:

Asiq deyar, oyannan,

Bagrin basin oyannan.

Araz ayrist gardas,

Intizaram o yannan

[Azarbaycan agiz adabiyyatinda bayatilar, 2012: 187].

“Bagrinin bagini oyanla” yanasi olan bayat1 gohromani 6z dordini unudaraq,
qardas intizarm dilo gatirir. Beloliklo, boyiik bir hasratin bayat1 misralarina hop-
mus dorin izlori gézlor 6niinds canlanir.

6. Moalum haqigatdir ki, xalqin yaratdig1 folklor matnlari illorin smagindan
kegarak, s0ylondikca cilalanir, kamil sonat niimunasina ¢evrilir. Bu monada baya-
tilarda mozmuna uygun olaraq islonan rong simvolikasina heyrat etmomok miim-
kiin deyil. Ayriliq, hasrat motivli bayatilarda “qara”, “sar1” va “saralmaq” kolmo-
lori hiiznii, kadari biitiin agirlig1 ilo ifado etmokdadir:

Baxirsan hara, gandi,
Ox dayib yaya, qand.
Eldon ayri diismiisom,
Urayim qara qandi [Azarbaycan bayatilari, 2004: 152].

Eldan aralar mani,
Vurar, yaralar mani.
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Gozlorim yolda qalib,
Basir qaralar mani[Azarbaycan bayatilary, 2004: 170].

Mifoloji tasavviirlora goras, ronglor ikili xiisusiyyat dastyirlar, bazon hoyati,
bazon 6limii simvollagdirirlar. Mashur Amerika alimi Klarissa Pinkola Estes (Cla-
rissa Pinkola Estes) “Qurdlarla qagan qadnlar” (“Womens who run with the Wol-
ves”) asarinda qara rong haqqinda yazir: “Sivah ¢amurun, torpagin — doganin tomal
rangidir, ancaq hom doa oliimiin, isigin qaralmasimin da rongidir” [Estes, 2012: 119].

“Urayin qara qan olmas1” va ya “eldon ayr1 diisdilyii ti¢iin “qaralarin basma-
s1” mitkommal bir obrazli ifadslordir, mahz hayatin bu sokilds yasayanlarin facis-
sini gostormoaya kafidir.

Sar1 rangi do ham is1g1n, giinasin, hom da xastaliyin, 6liimiin romzi kimi so-
ciyyalondirmok olar. Sevgililor ii¢iin sar1 rongda giil verilmomasi mohz o rongin
“ayriliq” romzi olmasi ilo baghdir. Qiirbatlo, vatonlo bagl bayatilarda homin rong-
larin gotirdiyi macazilosma moatna yeni mona baxs edir.

Ozizim vaton sari,

Geymaya katan sari.

Cixaydim dag basina,

Baxaydim vaton sart [Bayatilar, 1947: 5].

“Sar1 katan geyinarak vatons sar1 baxmaq” — sozlora hopan boyiik bir nisgi-
li ifads edir.

6. Bayatilarda hasrati ifado edon s6zlordan biri do, Azarbaycanin hor iki par-
¢asmin “ddyiinon iirayi”ni simvoliza edon “Tabriz” kalmasidir. Bu qadim soharin
adi ilo ylizlorlo bayati yaziya kocliriilmiigdiir ki, onlarm oksariyyati xalqin ¢akil-
moaz dordinin harayidir:

Cantlib gasin, Tabriz,

Daglarin, dasin, Tobriz.

Qardas dordi ¢okmakdan,

Agardi basin, Tobriz [GAF, I1X, 2020: 127].

Boazon iso “ayriliq” kolmasi “Tabriz” vo ya “Araz” adi ilo yanasi islonarak,
parc¢alanmis vatoni sonsuz kodorlo géz oniinds canlandirir.

Tabrizsiz giilmak olmaz,

Hor isi bilmak olmaz.

Arazi iki yera,

Ayirmagq, bolmak olmaz [GAF, 1X, 2020: 152].

A Tobriz, sona Tobriz,

Giinlari sana, Tobriz.

Bizi ayr1 salani,

Od tuta, yana, Tabriz! [GAF, IX, 2020: 124].



Dad> Qorqud © 2023/11e ISSN 2309-7949. 78

7. Gorkomli Azarbaycan sairi Boxtiyar Vahabzads (1925-2009) bayati janr1
ilo bagh danisarkon, onun az s6zlo ¢ox dorin diislincalori ifado etmasini nozors
alaraq, maraqli bir maqama toxunur. “Bayati bizim dilimizin boyiik imkanlarindan,
rangarangliyindon va son daraca zorifliyindon yaranmigdir. Maohz buna goro do
bayati basqa dilda yarana bilmazdi. Az sézlo boyiik fikirlor ifada edon seir noviinii
valniz zangin vo imkanl dil yarada bilor. Bu faktin é6zii do bizim dilimizin diinya-
nmin zongin dillari ilo yanasi durdugunu tasdiq edir [Vahabzados, 1982: 119-120].

Dogrudan da, xalq maclislorinds, miixtolif morasimlorde saslonon bir
bayatiya diqqoat yetirok:

Qaribam bu vatanda,

Qoarib quslar otanda.

Qoariblik ¢ox zor olur,

Bas yastiga yetonda [Bayatilar, 1947: 19].

Yalniz Quzeyds dogulub miixtslif sobablordon Giineyds yasamaq zorunda
galan va ya oksina, Giineyds diinyaya goz acib Quzeyds hayat siirmoys moahkum
olan insanlar belo bir bayati ¢agira bilordi. “Vatonda gorib olmaq”, balka, digor
Olkalords deyilso, ona forqli yozumlar vermok olardi. Azarbaycanda isa yens par-
calanmis yurdun 6vladlarinin harayi qulaglarda cingildayir.

Boliinmiis votonin bayati harayi

Har bir xalqin tarix boyu taleyinda bas veran biitiin hadisalor, demok olar ki,
onun yaratdig1 sanat asorlorinds — bayatilar, laylalar, atalar sozii, oxsamalar, nagil
va dastanlarda, o climlodon toxudugu xalcalarin ilmasinda, diizsltdiyi gablarin na-
x1sinda va sairads oks olunmusdur.

Uzun illor — biitiin sovet hakimiyyoti dovriinds istor orta, istor ali moktab
darsliklorindo Azarbaycanin ikiys parg¢alanmasi, guya “xalqin oziintin “Rusiyaya
birlasdirilmasi” arzusundan yaranmisdi” [Mehdiyev (1952)] fikri toblig edilmis,
Lenina, Stalina, sosializma aid siini sokilds “qosdurulan™ bayatilardan bahs olun-
musdur [Ofandiyev, 1981: 312-320]. Lakin asl ger¢ok yena do xalqin yaratdigi hoa-
qiqi ornaklords bazon birbasa, bazon iss senzura yasaqlari tiziindon satiralt1 yasa-
maqda davam etmigdir. Bu, bir xalqin facissidir vo onun yaratdigi s6z 6rnoklorin-
do osl miinasibat aydin goriinmokdadir:

Urus galdi, son verdi,

Oglum Yahya can verdi.

Hansi evi yixilmig

Tobrizi nisan verdi? [GAF, 1V, 2015: 127]
Vaya:

Urus galdi, dayand,,

Korpa balam oyandi.
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Gedin deyin Tobrizo,
Gonca gana boyandi| GAF, V, 2015: 138].

Bayatida dorin kodor “can veron ogul(lar)”in xatirlanmasi ils iiraklori yandi-
rirsa, “hansi evi dagilmis” birlogmasilo xalq nifrati vo qozabi 6z oksini tapir. Ya-
dellinin galib dayanmasi ilo vatonin “qana boyanmasi™ dovriin asl acinacaqli mon-
zarasini biitlin ¢ilpaqligt ilo géstormokdadir. Digar tarafdon, Ganca dara diison ki-
mi gardasi Tobrizi haraylayir ki, bu da Azarbaycanin asrlor kegsa bels diistincalor-
do biitov yasadigmin (ve yasayacaginin!) gostaricisidir.

Takca sovet rejimi deyil, sahliq qurulusuna garst xalqin kaskin miinasibati
do bayatilarin misralarindan siiziilorok, giiniimiizo godar golib catmusdir. Iqtidari
razi1 salmaq {iglin yazilan minlorls tarix kitabi malum haqigatlori kdlgalomak gii-
clinds deyil va onlarin hamisi birlikds bir bayatinin iki misrasindaki qiidrat qarsi-
sinda acizdir:

Giin dolanar, ay olar,

Pis giin aya tay olar.

Harada sahliq olsa,

Callad olar, vay olar [GAF, IV, 2015: 142].

Xalqin s6ziinlin giicline bax ki, “sahliq” tisuli-idarasinin real monzarasini
gotirilon bayatinin sonuncu misrasindaki qadar qisa, lakin olduqca doaqiq ifadasi
miimkiinsiiz goriindir.

Moashur Amerika alimi Alan Dandes (1934-2005) hakimiyystin toronniim
olunmadigi, iqtidarin qadagan etdiyi masalolordon danisarkon, diistindiirticti bir
genasta golir: “...xatwrlatmaq lazimdir ki, bu va ya basqa comiyyatin tabu kimi ga-
bul etdiyi movzular, ¢ox vaxt elo hamin comiyyatlorin folklorunda on plana ¢ixir”
[Hanoec, 2003: 191].

Moalumdur ki, xalglarin bir yazili, bir do sifahi — xalq arasinda s6ylonarak
yasayan tarixi vardir. Yazil tarix hor no gqodor ideoloji tasirlora moruz qala bilir,
hakim dairalorin istoyi ilo miioyyan monafelora uygunlasdirilirsa da, sifahi bir o
godar daha ¢ox obyektivliyini — haqiqiliyini, ger¢okliyini qoruyur.

Bazon hakimiyyatlor doyisonds miioyyan ideoloji tasirlo yazilmis tarix artiq
0z doyarini itirir. Masalon, yetmis illik sovet dovriinds els 6z ziyalilarimiz toro-
findon senzura basqisi altinda yazilmis tarix ¢ox vaxt Azarbaycan xalqmin deyil,
miistomlokaginin monafeyini qoruduguna, saxta, uydurma olduguna gérs miists-
qillik gazanilan kimi ondan imtina edildi.

Homin illarin bir ¢ox hadisalari iso mohz “sifahi” yasayan tarix, yani folk-
lor motnlari asasinda barpa edilmoys baslandi. Toassiif ki, uzun illor malum so-
bablor iiziindon folklorla bagh yazilan todqiqatlarda Azorbaycanin Quzeyinda
aparilan aragdirmalara daha cox {istiinliik verilmisdir. Glineydos vo biitdvliikdo
diinyada Azorbaycan folkloru ilo bagli yaranan tadqiqatlar, toplanan materiallar,
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demok olar ki, diggotdon konarda qalmigdir. Halbuki gorkamli folklorsiinas-alim
Israfil Abbaslinm (1938-2013) sozlori ilo desok: “Azarbaycan xalginin monavi
madoniyyatinin miihiim bir qolunu taskil edon poetik soz sonati onun tarixan for-
malasdigi cografi mokanla mohdudlasmamisdir. Folklor daha ¢ox yaradicisi
olan xalqin madaniyyat ¢evrasila ol¢iiltir. Bu giin diinyamn hansi bir élkasindon
Azarbaycan tiirkiiniin sasi galirsa, demak, orada Azarbaycan folkloru movcuddur
va o yasayir” [Abbasli, 2013: 224].

Cox toassiif ki, Gliney Azorbaycan bu giin do 6z milli doyarlorini — modo-
niyyatini, adobiyyatini itirmok tohliikasindan xilas ola bilmomisdir. Bu tohliikoni
daha aydin gérmok ii¢iin votoninin azadligi, hiirriyysti yolunda miicadiloys qal-
xan, bu yolda dofalorls agir zindan hayati siiron vo an agir cozaya — edama moh-
kum edilon, ¢atinlikls xilas olaraq Almaniyanin Koéln saharine kdgmok macburiy-
yatinda qalan miihacirlordon Behruz Hoaqqinin “Ata sézlorinin koklori vo Azor-
baycan sifahi xalq adabiyyatindan drnoklor” kitabinda verilon bir mogama digqgot
yetirmoak, fikrimizco, kifayotdir: “Milli va insani goriislorini geyb edonlor:
“Azarbaycanlilar qorxusuz igidlordir va Azarbaycan torpaglar: Iranin basi gador
dayarlidir”, — deya bagirib-¢agirmaga bagslarlar. Ogor: “Yaxsi, bas bu basn dili
nadir? — deya soruldugunda isa cavabdan qagaraq kokalomaya baslarlar. Hagq-
hidirlar, ciinki illor boyu Iranda hegemonluq, cahalat, adalatsizlik va basqi bu ba-
s dilini fars sovinizminin kaskin qilinciyla kasib onu ruhsuz va cansiz bir cisma
dondormaya ¢calismisdir. Ancaq Azarbaycan xalqi bagrinda yasayan folkloru va
ana dilini qoruyaraq diismanlorin bu arzularint qursaqlarinda buraxmisdir. Dil-
lari va folkloruyla onlara qalib galmisdirlor” [Hakki, 1997: 13].

Xiisusilo bir magam diqqot ¢cokmokdadir. Behruz bay agir monovi, fi-
ziki isgoncalar igarisinda olanda da faaliyyatini dayandirmamisdir ki, bunu
onun topladigr folklor &rnoklorinin altindaki “Tehran zindani”, “Tobriz
zindan1”, “Bondoarabbas zindan1”, “Qizilqala zindani”, “Sonandac zindani”
sozlari do tosdiq etmokdadir.

Bohruz bayin bu barado yazdig: xatiralori Iran adlanan orazids agir yasam
miicadilosi veran soydaslarimizin tirok pargalayan ¢otin durumu ilo yanasi, bu in-
sanlardaki sinmayan iradoni, sonsuz hayat esqini, xalqina, votonino mohabbati oks
etdirmokdadir: “... horbi mohkomaya aparib bir ne¢a giin oyun-oyuncaq isloro sahid
olandan sonra edam hokmii verarak moni zindana qaytardilar. Inamrdim ki, insan
o vaxtadok ki bir ictimai is gora bilir — diri adlana bilor. Elo buna gora do agwr vo-
ziyyatda olmagima baxmayaragq, uzun illordon bari sevdiyim agiz adabiyyatinin top-
lanmasina basladim” [Haqqi, 2008: 9].

Behruz bay bu faaliyyatindo onun kimi agir soraitdo azab ¢oksa do,
yardim etmokdon ¢okinmoyon mohkumlari sayg: ilo xatirlamigdir ki, bu in-
sanlar, dogrudan da, boylik hormoto layiqdirlor.
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Digar bir torafdon, Bahruz bayin xatirasi folklorun Giiney Azarbaycan ligiin
nd doracads doyarli oldugunu ifads etmokdadir.

Notica. Iran adlanan orazido otuz bes milyona godar Azorbaycan tiirkii
yasayirsa, bu da oradaki folklor matnlarinin no qodar zongin va saymin hadsiz
doaracads ¢ox oldugunu gostarmaya kifaystdir. Tabii ki, Azarbaycanin Giineyinda
folklor materiallarimin toplanmasi va tohlilo calb edilmoasina no godor manealor
toradilss do, Quzey bu masaloya bigana qalmamus, yaranmig voziyyatdon ¢ixmaq
{iciin miioyyon godar islor goriilmiisdiir. Belo ki, AMEA Folklor Institutu “Giiney
Azarbaycan folkloru™ silsilosindon on kitab nosr etdirmisdir. Lakin bu halo
oradaki sarvatin ¢ox az bir qismidir, deys bilorik. Birca fakta nozar salmagla bu
sahadoki vaziyyati aydin tasovviir etmok miimkiindiir. Vatonimizin tokca bir
bdlgasi — Qarabag folkloru toplanaraq, indiyadok on cildlik kitab nasr edilirsa,
onda Giiney Azarbaycanla bagli monzars géz 6niinds canlanur.

Bir haqigati isa heg¢ bir qlivva dnloya bilmaz. Azarbaycan xalqi hor cofaya,
zlilma sino gormis, tarixin agir illorinds varligini qorumus, uca Tanrinin méciize-
lorine inanaraq, goalocoys limidlarini yens ¢agirdigl bayatida yasatmis, boyiik bir
intizarla “O Giint gozlomisdir:

Ozizim, o Giineylor,

O Quzeylar,Giineylar,

Yar yarima qovussa, (oxu.: Giiney Quzeya qovussa),
Bayramin o giin eylor [GAF, 11, 2014: 89].

Gilineylo Quzeyin qovusaraq bayram edacoyi giin galocak, miitloq galocak.
O miiqaddss bayramin miibarak, Vaton!
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